de Wichtige Erganzung zur Bedienungsanleitung

A\ Vorsicht!

Prufen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Sicherheitsventile (15,16,17) und
Teile (6, 23) vorhanden und korrekt montiert sind. Beachten Sie besonders,
dass die Uberdrucksicherung (17) frei beweglich sein muss.

en Important addition to the instruction manual
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Before use, check whether all safety valves (15, 16, 17) and parts (6, 23)
are present and correctly installed. Please always remember that the
overpressure protection device (17) must be able to move freely.

fr Addendum important a la notice d’utilisation
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Avant chaque utilisation, vérifiez si toutes les vannes de sécurité

(15, 16, 17) et pieces (6, 23) sont présentes et correctement montées.
Notez particulierement que la protection contre la surpression (17) doit
pouvoir se déplacer librement.

es Suplemento importante de las instrucciones de uso

A jAtencion!

Antes de cada uso compruebe que todas las valvulas de seguridad

(15, 16, 17) y las piezas (6, 23) estén montadas correctamente. En
especial, asegurese de que el seguro contra sobrepresion (17) se pueda
mover sin dificultad.

ru BaxHoe gononHeHue K MHCTPYKLUMM NO 3IKCnJyaTaumnm

A OcTopoxHo!

Mepen kaxabiM NPMMEHEHMEM MPOBEPLTE HANMYne 1 NPaBUbHOCTb
MOHTa)a BCeX NpeaoxpaHnTenbHbIX knanaHoB (15, 16, 17) u getanen (6,
23). Obpatnte ocoboe BHMMaHWE Ha TO, YTO NPeAoXpaHnNTENb N30bITOYHOIO
aaenexus (17) gormkeH cBobogHO ABUraTbCs.

uk BaxnuBe OONOBHEHHSA A0 IHCTPYKLUIl 3 ekcnnyaTtauil
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Mepen KOXXHUM BUKOPUCTaAHHAM NepeBipsnTe, YM BCi 3anobikHI knanaHu
(15, 16, 17) i petani (6, 23) HasiBHi Ta NpaBUSIbHO BCTAHOBIEHI. 3BEPHITb
ocobnuBy yBary Ha Te, L0 eneMeHT A8 3aXUCTy Big HaANMULLKOBOIO TUCKY
(17) mae BinbHO pyxartucs.




nl Belangrijke aanvulling op de gebruiksaanwijzing

A Voorzichtig!

Controleer voor elk gebruik of alle veiligheidskleppen (15, 16, 17) en
onderdelen (6, 23) voorhanden en correct gemonteerd zijn. Houd er vooral
rekening mee dat de overdrukbeveiliging (17) vrij moet kunnen bewegen.

it Importante integrazione per il manuale d’'uso

/\ Cautela!

Prima di ogni utilizzo controllare che le valvole di sicurezza (15, 16, 17) e i
componenti (6, 23) siano tutti presenti e che siano montati correttamente. In
particolare, prestare attenzione che la protezione contro la sovrapressione
(17) si muova liberamente.

da Vigtig tilfgjelse til betjeningsvejledningen

A\ Vaer forsigtig!

Kontrollér far hver anvendelse, om alle sikkerhedsventiler (15, 16, 17) og
dele (6, 23) forefindes og er monteret korrekt. Veer isaer opmaerksom pa, at
overtrykssikringen (17) skal kunne bevaeges frit.

fi Tarkea taydennys kayttoohjeeseen

A Varo!

Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, ovatko kaikki turvaventtiilit (15, 16, 17)
ja osat (6, 23) paikoillaan ja oikein asennettuina. Huomioi erityisesti, etta
ylipainevarmistimen (17) on paastava likkumaan vapaasti.

no Viktig supplering til bruksanvisningen

/\ Forsiktig!

Kontroller far hver bruk om alle sikkerhetsventiler (15, 16, 17) og deler
(6, 23) er for handen og korrekt montert. Vaer spesielt oppmerksom pa at
overtrykkssikringen (17) ma kunne beveges fritt.

sv Viktig komplettering till bruksanvisningen

A\ Férsiktigt!

Kontrollera innan du anvander apparaten att alla sakerhetsventiler

(15, 16, 17) och delar (6, 23) finns pa plats och ar ratt monterade. Tank
sarskilt pa att 6vertryckssakringen (17) maste kunna réra sig fritt.

pt Complemento importante as instrugées de utilizagao

/A Cuidado!

Antes de cada utilizagao, verificar se todas as valvulas de segurancga

(15, 16, 17) e pecgas (6, 23) estédo disponiveis e corretamente montadas.
Tenha especialmente em atencdo que a protecéo contra sobrepresséao (17)
tem de poder movimentar-se livremente.

el ZnuavTiké CUPTTARPpWHA OTIG 0BNYiES XPHONG

A Mpoooxn!

EAEyxeTe TTpIv a11d KABE Xprion €dv UTTAPXOUV OAEG O BaABidEC aoPaAciag
(15, 16, 17) ka1 Ta e€aptApaTa (6, 23) Kal Qv £xouv ouvappoloynBei cwoTa.
MpooéxeTe 10I0ITEPA WOTE N ACPAAEIa UTTEPTTIEONG (17) VO UTTOPET va KIVEITAI
eAeUBepa.

tr Kullanma kilavuzu ig¢in onemli ek bilgiler

/\ Dikkat!

Her kullanimdan 6nce tum emniyet valflerinin (15, 16, 17) ve parcalarin (6,
23) mevcut ve dogru monte edilmis oldugunu kontrol edin. Ozellikle asir
basing emniyetinin (17) serbest bir sekilde hareket edebilmesi gerektigine
dikkat edin.

pl Wazny aneks do instrukcji obstugi

/\ Ostroznie!

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy wystepujg i sg poprawnie
zamontowane wszystkie zawory bezpieczenstwa (15, 16, 17) oraz elementy
(6, 23). Zwroci¢ szczegolng uwage na zabezpieczenie przed nadcisnieniem
(17), ktére musi poruszac sie bez zacieC.

ms penting tambahan kepada arahan pengendalian

A Peringatan!

Sebelum setiap penggunaan, periksa sama ada semua injap keselamatan
(15, 16, 17) dan komponen (6, 23) tersedia serta dipasang dengan betul.
Pastikan bahawa perlindungan tekanan berlebihan (17) boleh bergerak
dengan bebas.

zf ERMASNEERTRNA

I
BN e X ERREME R 215,16, 17) R T (6. 23) RERHNIIE X E
T ERAEE BRT2EE(17)NEBEER,

zh ERRAPHNERHFTIRA

A Iy
BT EREAMNEMEREME(15.16.17) R EMF(6. 23) REEMNH ERS
T EEAEE BETEEE(17) NI EIng,

ar «“_né.‘eds a‘es d-\déd \d\w&&e‘d

[>|

YENWAN

pexS i 5 (23 B) oiadadll 5 (17 <16 ¢15) (oY) danal pren 353 5 (0 pladiasl (5] J8 (383
AS Al e 058 o) g (17) EWI bral) el allas o) () 30 4 Aasaia s ) gea
8001151886

(990702)



